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RAENY M EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO %
OPEI NY PROG il
C KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eunbpske dinuiturdine ZIVOTNEHO PROSTREDIA
ainvestiéné fondy SLOVENSKEj REPUBLIKY %’MVENSKA AGENTURA

PROSTREDIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC131-2016-13/01

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podla § 269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
§ 25 zdkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2
zédkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nizov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stdra 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajtci: Ing. Laszl6 S6lymos, minister

v zastipeni

nazov: Slovenska agentira Zivotného prostredia

sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica

ICO: 00 626 031

konajici: RNDr. Richard Miiller, PhD., generélny riaditel’

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondavani Casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom €. 22/2015/5.1 zo diia 13. aprila 2015 v platnom zneni
postova adresa:  Slovenska agentira Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(d’alej len ,,Poskytovatel**)

a

Prijimatel’om
nazov: Stitna ochrana prirody Slovenskej republiky
sidlo: Tajovského 14440/28B, 974 01 Banska Bystrica
zapisany v: -
ICO: 17 058 520
IC DPH: SK2021526188
konajiici: Ing. Martin Lakanda, generalny riaditel’

postovd adresa:  Tajovského 28B, 97 401 Banska Bystrica
(d’alej len ,,Prijimatel™¢)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre iéely tejto Zmluvy oznaéuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)



Preambula

(A) Na zdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a
§19 ods. 8 zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP310010P170 zo diia 10.07.2018, v siilade
s prdvnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom
stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
sii uvedené v &lanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sii vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v €l. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia zmluvy na zdklade vydaného Rozhodnutia o schvileni
ZoNFP podl'a § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa uvddza, Ze ak sa v texte
uvédza ,,zmluva“ s malym za¢iatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh.
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, o vylucne pre tento pripad zahfiia aj modifikiciu
obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych strdn tvoria neoddelitel'ni sticast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto élanku, €ldnku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatonym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ sd pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii md
prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZijui s malym zaciato€nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  iba v jednotnom &isle zahfiaji aj mnoZzné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiiaji aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahrfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, prévne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu,
t. j. pouZije sa vzdy v platnom znen;;
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(e) nadpisy sliZia len pre vicSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy si VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZsie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
strén, rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcif, sposob platieb a s tym spojené otizky, ako aj d’alSie otdzky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdZu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost' vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu
zo Vieobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zaviznd, ako keby bola obsiahnutd priamo
vtejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, mé prednost’ tiprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’ovi
na Realizéaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Monitoring druhov a biotopov eurépskeho vyznamu v
zmysle smernice o biotopoch a smernice o vtakoch

Kéd projektu v ITMS 2014+ : 310011P170

Miesto realizacie projektu : Banskobystricky kraj, Bratislavsky kraj,

Kosicky kraj, Nitriansky kraJ;, PreSovsky kraj,
Trenéiansky kraj, Trnavsky kraj, Zilinsky kraj

Vyzva — kéd Vyzvy : OPKZP-PO1-SC131-2016-13
Pouzity systém financovania : predfinancovanie, refunddcia
(d’alej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Operacny program Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzatel'né vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infrastruktiry
Investi¢na priorita: 1.3 Ochrana aobnova biodiverzity apddy apodpora
ekosystémovych sluzieb, ato aj prostrednictvom sidstavy

Natura 2000 a zelenej infrastruktiry

Specificky ciel” 1.3.1 Zlep3enie stava ochrany druhov a biotopov a posilnenie
biodiverzity, najmi v ramci sistavy Natura 2000

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatel'a bud’
k d4tumu Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu alebo
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2.6

2.7

po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrZanie pocas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu v siilade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizdciu aktivit Projektu, ato sposobom
a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siilade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v silade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vrtane Pravnych
dokumentov a v sdlade s platnymi a Géinnymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat' poskytnuty NFP, pouZit' ho v siilade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej ielom a podl'a podmienok vyplyvajiicich z prislu$ne;
Vyzvy, v silade so Schvilenou Ziadost'ou o NFP a sui¢asne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v élanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukézanie plnenia ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &ldnku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie siihlasu
vyZaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sdhlas s poskytovanim tdajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pofas platnosti a tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho

rozpoCtu SR, v ddsledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 30 nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, iéinne a déelne,

c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiicimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel' je oprdvneny prijat’ osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a vélenit

ich do jednotlivych ikonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom poéas

acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sdvislosti s kontrolou Verejného obstarivania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej

kontroly), teda aZ do skonfenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo

pravidld podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢&I.

10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vritane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani
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EU v sdvislosti s Projektom s ohladom na skutoGnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
voéi SO, uvedenému v zihlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude vyplyvat ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predloZenym Projektom vylucne
oprivnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenske sluzby,
ktori st viazani zdvizkom mléanlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurépske;j tinie alebo trest zdkazu &asti vo verejnom obstarévani podla §
17 a7 19 zdk. &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NEP alebo jeho &ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma prévo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podla ¢ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytniit' Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektoraa o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel ani na zéklade
vyzvy Poskytovatela nezabezpe&i zépis, poruSenie povinnosti zdpisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povaZovat za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v siilade s ¢ldnkom 10 VZP. Do €asu zdpisu
Prijimatela do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatiiuje sa,

b) Celkové oprivnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
20 915 216,90 EUR (slovom: dvadsat’ miliénov devit'stopitnasttisic dvestoSestnast’ celych
devitdesiat stotin eur),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 20 915 216,90 EUR (slovom:
dvadsat miliénov devitstopitnast'tisic dvestodestndst’ celych devitdesiat stotin eur), ¢o
predstavuje 100,00 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpeéené zdroje financovania Projektu vo vyske 0,00 % (slovom: nula percent),
&o predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: 0,00 eur) z Celkovych oprdvnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢ldnku zmluvy a

(i) md zabezpetené dalsie zdroje financovania Projektu na dhradu vydavkov
neoprivnenych na financovanie zo zdrojov EU  aStdtneho  rozpoltu
na spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery,
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(iii) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximédlna vySka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekro¢eniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku
ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximaélne 0,01 % z maximdlnej vysky NFP uvedene;j
v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, Ze vyska NFP na thradu
¢asti Oprdvnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradend Prijimatelovi, zdvisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajiicej
tpravy rozpoctu Projektu, od posiidenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidld
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ic¢elnosti a tcinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla €lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) pravnymi predpismi Eurdpskej tinie a pravnymi aktmi Eurépskej tnie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finané&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym opera¢nym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené,

Prijimatel’ sa zavidzuje pouZit' NFP vyluéne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajicich zo Schviélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze nebude poZadovat’ doticiu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpo¢tovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoftu SR. Na kontrolu aaudit pouZzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcif za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZzim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych pravidlach a v zdkone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.
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4.4

Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opréavnencho
orgénu (certifikaény orgén, orgdn auditu) vykonat’ finanénd opravu v zmysle ¢lanku 143
vieobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

VzhPadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu av silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stdtnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rdmci Projektu alebo v sivislosti s nim vykondvat' akékol'vek ikony, v dosledku ktorych
by sa pravidla tykajice sa Stdtnej pomoci stali uplatnitePnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymdct vritenie takto poskytnutej neopriavnenej Stitnej pomoci spolu sdrokmi vo vyske,
v lehotdch a sposobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pradvnych aktov EU.
Prijimate! je si€asne povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v dbsledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sdlade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdviznost vyZaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvidzat
ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a élanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju,
%e budii pre vzdjomnt pisomni komunikdciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedolo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v silade
s élankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude
uskutoéfiovat’ najmi v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného dorucovania zésielok
alebo oby&ajného dorucovania poStou alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto
¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mdZze prebiehat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najmi v pripade beznej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie
existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikicia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikdcii v listinnej
podobe. Prijimatel’ sihlas{ s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikicie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajice sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavdzné.

Poskytovatel modze uréit, Ze beznd vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran sivisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zdroveii moZe urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmei tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a néazov Projektu podla élanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zdsielok v listinnej podobe
dorugovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je moZné
vyluéne v iradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako »pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu &iastkovej spravy z kontroly/névrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2
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VZP, sa povaZuje pre ticely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéend, ak d6jde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak
adresdt pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi doruéenia pisomnosti sa povaZzuje defi, kedy doslo k:

a) uplynutiu dloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
ak ned6jde k jej vrateniu podla pism. c.,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorudovant postou
alebo osobnym dorucenim,

c) vréteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vrdtenia zdsielky spit (bez ohl'adu na pripadni
pozndmku ,,adresdt neznimy*).

Navrh ¢Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre d¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP
zadoruCeny diiom jeho prevzatia Prijimatefom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemozZnosti dorucenia takéhoto ndvrhu ¢&iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povaZuju pre ticely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorugené uplynutim troch kalendarnych
dni od nedspe$ného doruCenia ndvrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatel’ovi v silade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak je navrh
Ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly doruovany doporuéenou zésielkou
s doruCenkou, ulozné (odbernd) lehota je 3 kalendérne dni.

V pripade doruCovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povaZovat' za doruéeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zédsielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruéent
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvne;j strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie o dspesnom doruéeni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozZné nastavit’ automatické potvrdenie
o uspeSnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovand elektronicky bude povaZovand za doruenti momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickd
informdciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ielom realizacie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a) vzdjomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budd vrdmci tejto formy
komunikécie zdvdzne pouZivat’, a ich aktualiziciu, priom nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZovat’ ti Zmluvnid stranu, ktord ozndmenie aktudlnych didajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povaZovat' na ticely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruc¢end,

b) vzdjomne si pisomne ozndmit" vietky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiniat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajticej sa potvrdenia doruéenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktord m4 tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente doruéenia
uvedend za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznagenie postovej schranky na ti¢ely pisomnej komunikdicie
Zmluvnych stran.




4.9 Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnd komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
p
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OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviazuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finanénej
realizcie Projektu. Ziadost' o platbu méZe Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zagati realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere&nd) Prijimate!’ predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za v3etky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZze sposobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpedenia pohlPadavky (aj budiicej) Poskytovatela vo€i Prijimatel'ovi,
ktord by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe&enia bude
spiiiat’ podmienky uvedené v &ldnku 13 ods. 1 VZP. Zabezpetenie sa vykond vyuZitim
niektorého zo zabezpetovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat', prednostne vo forme ziloZného prava v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v ¢ldnku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpecovacim prostriedkom. Poniiknuté zabezpecenie, ktoré spiiia vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na poniknuté
zabezpeéenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moze Poskytovatel’ odmietnut’. Poskytovatel
je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ poniikané zabezpecenie v pripade, ak ide
o zabezpe&ovaci institiit alebo predmet zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zdvazny d6vod, pre ktory ponikané
zabezpecenie v celej alebo v Eiastoénej vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento
d6vod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podl'a zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podl'a podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zikon
o VO, pricom Prijimatel’ vysiovene sihlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mdZe vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku nadobiidaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v siivislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zilozného
prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v €lanku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze
poistenie sa nevyZaduje.

Preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimédlne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prisluinej Vyzve a jej prilohdch alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori si verejnoprdvnymi
orgdnmi, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoétové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujiice rozpoctové
obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
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5.5

5.6
5.7

6.2

predpisov a sti¢asne bol udeleny sihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje
preml¢aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajiice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ siihlas tykajici sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vrdmci Projektu na zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych pric po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatel'om Doddvatel'ovi, spdsob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Doddvatelom, pricom tieto nesmi byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel’a).

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel je povinny predkladat’ détovné doklady, ako aj podklady k tymto iétovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné ¢iastky budid v EUR zaokriithlené na dve desatinné
miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k ciefu Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Sicasne je Poskytovatel’ opravneny poZadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu sdcinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti sivisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospoddrnost’ aefektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon o slobodnom pristupe k informaciam*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou VZP) z dévodu ich aktualizicie a zostiladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému financ¢ného riadenia sa vykond vo forme pisomného a otislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo priavnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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b)

c)

d)

do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pradvnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizcie a zosiladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadenf k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykonid vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznimenim Poskytovatel'a, ktoré za§le Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym si aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmldv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podla tohto pism. b).

Formilna zmena spodivajica v idajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nézov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla dctu
uréeného na dhradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny 1i¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade
vieobecne z4vizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvni
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v &l 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sicast'ou oznamenia si
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢ldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodu3enie zahrnul do Prévnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie je povinny poZiadat’ 0 zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento tiéel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat’ zinych riadne
oddvodnenych dévodov, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatel’a,
ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatefovi ozndmi. Ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznémenie Prijimatela podl'a predchddzajiicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat
podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje
ozndmenie Prijimatel'a a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu
Projektu, a dalej postupovat’ podfa prislusného &lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatel'a o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, &im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamni zmena Projektu, ktord neméd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
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tykajuce sa akcepticie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmi:
(i) omeSkanie Prijimatela so Zagatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu maximalne

0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumenticie, zmena technickych sprav, zmena $tidii a podobne),

(iti) ak preCerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Oprdvnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote MerateIného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvalend v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a
tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutonosti, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovaciu povinnost plnit spésobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu
Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) aZ d) af) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat' len na zédklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchddza Ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorni poddva Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento tcel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (ods.
6.10 tohto ¢lanku — ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto &lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktord nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takdto vyznamnej3iu zmenu Projektu sa
vzt'ahuji ustanovenia tykajice sa schvilenia takejto zmeny podl'a tohto pismena ), pricom
pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvdlend zmena nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informdciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade
s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je dimerni obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 6.2 pism. e) tohto &ldnku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu Zmluvy

12




o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto¢nosti, ktord sa mad
prostrednictvom vykonania zmeny odvritit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoé&ivajticu
najmi v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je zdloh sii¢asne aj Predmetom
Projektu,

c) Meratel'nych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvilena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajicej sa omeSkania so ZaCatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel
nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalendédrneho diia
prisluSného mesiaca uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne
ureného kalenddrneho diia prislusného mesiaca podl'a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pokial’ je Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu uréené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP presnym kalenddrnym dfiom v prislu$nom mesiaci,

e) tykajicej sa zaCatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne
do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f)  tykajuicej sa prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku dspor v ramci povodne schvéleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-prdvnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

1)  priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j)  pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnend v zmysle Vyzvy,

1) Prijimatela podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v siilade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto &lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najmd v pripade, ak do6jde k premiestneniu mimo opridvnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zilohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. DalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej ¢asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP.
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6.6

6.7

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny v
cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnét Meratelnym
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom, ktorych cielovd hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vy$ky uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri
posudzovani poZadovanej zmeny posiidi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov
z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak je moZné akceptovat’ odévodnenie Prijimatel’a
o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochddza k akceptovaniu zniZenej vysSky ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na
zniZzenie vysky NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a
Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti
o NFP, mdZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie moZné akceptovat’ odovodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom, Poskytovatel’ zmenu neschvdli a
ma pravo zniZit' vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimdlnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchidzajiicom odseku, a to vo vzt'ahu k tym Aktivitim, v ktorych prichddza
k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. i) VZP a vykonat’ zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich ciel'ovej
hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu schvdlit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych
pripadoch, pricom cielovd hodnota nesmie klesnit pod hranicu 80 % vySky uvedenej
v Schvdlenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedend
v Schvilenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldvat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ vZdy zniZzi vySku poskytovaného NFP
s ohladom na schvilenie zniZenia cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle €l. 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat’ zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporn€ aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatela
Projektu, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost’, na ktori sa ma NFP
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6.8

6.9

poskytniit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel', alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o0 NFP a v &ase
po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciela
Projektu mbZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej
vykondvania, md ur¢ity rozsah, ktory mozno povaZzovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena
bola povaZovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mdZu vyplyvat’ z vykladu alebo usmernen{ uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle ivodnej €asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalendédrneho diia prisluSného mesiaca uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne ur¢eného kalendarneho diia prislusného
mesiaca podl'a Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu uréené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym dfiom v prislu§nom
mesiaci, podla odseku 6.3 pism. d) tohto &lanku:

a) porusil uvedend povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedeni povinnost, Poskytovatel’ mu poskytne dodatoénii lehotu nie kratsiu ako
20 dni na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatognej lehote nie je
Poskytovatel'ovi prostrednictvom ITMS 2014+ dorudené Hldsenie o realizicii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zagal Realizdciu hlavnych aktivit
Projektu, takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porulenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidl4, ¢im vsak nie si dotknuté
ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximdlnej
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uveden4 pri
definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit Projektov
Jje mozné individudlne stanoventi dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade podane;j Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. J- jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel' neschvili prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd a ktoré predloZil Prijimatel
vrdmci Ziadosti 0 zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre dgely posidenia
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takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiziciu Projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. c) si najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prisiusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadviznosti na ods. 6.2 pism. e) predposlednd veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahriia aspon niektoré vydavky, ktoré si poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie sii dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a audite tykajice sa
vykondvania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zakladnej
finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zikona o finan¢nej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku poruSenia povinnosti predlozit’ Ziadost
o zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnuté.. Prijimatel je opravneny do d’alse;j
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrniit' aj
takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podani
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢ldnku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Sicastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho
sa Ziadosti o zmenu, ktory vyddva Poskytovatel’, aj nasledovné informdicie/iidaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpoéte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
zdkona o VO,

(1)) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit’
Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohPadom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktori nie je moZné podradit’ pod
skor uvedeny reZzim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnej$iu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku musi byt' riadne oddvodnend a musi obsahovat’
informdcie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvilit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel’a o zmenu vyhoviet, av§ak rovnako nie je oprdvneny siihlas so zmenou bezdévodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
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NFP apodmienky vyplyvajice z prislusSného usmernenia k zmenidm, ktoré moéZe vydat a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvdleniu Ziadosti
o zmenu, Prijimatel’ nie je oprdvneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit
Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pism. a) tohto ¢lanku; ak by k realizécii zmeny doslo,
budd vydavky sivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku
postidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvilenej
vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastand:

a)

b)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel” akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v deii, kedy zmena skuto€ne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky sudvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze déjde k jej
neskorSiemu schvéleniu Poskytovatel'om sposobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom pripade
pravne ucinky zmeny nastani podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c) alebo
podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den prediozenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi defi vyplyvajici zo schvélenia
ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny
podrla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvdlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v siilade
so schvdlenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsihlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a ndsledne dohodnuté
znenie zapracovat' do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Maximélna vySka NFP uvedend v €lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a siihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schviélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchiddzajiiceho schvélenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny ndrok.
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7.

7.2

73

74

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
au¢innost’ v silade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika nadobida kalendirnym diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrilnom registri zmldv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zikona o slobodnom pristupe
k informdcidm, v takom pripade pre nadobudnutie uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je
rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeéi Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnut{ platnosti a d¢innosti
podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kaZzdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréiti a jej platnost’ a i€innost’ konéi schvéalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktori je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v silade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncéenim Projektu, s vynimkou:

a) Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a tc¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto d4atume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aiéinnost’ konéi s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v siivislosti s nim doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ €lanku 10 a €lanku 19 VZP trva po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a icinnost’ ¢lanku 10 VZP v sivislosti s vymdhanim neoprdvnenej $tétnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Néslednej monitorovace;j
spravy.

Platnost’ a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skutonosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprdvneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zistupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.
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Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sd pravdivé a zostdvaji d¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vrdtit' NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vzt'ahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zdviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zikonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rie$ia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdakonov uvedenych v éldnku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d'alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti s plnenim zdvidzkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v stivislosti s fiou nevyrieia, Zmluvné strany budu vetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, rieSit’
na miestne a vecne prisluSnom stide Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdk. €. 278/1993 Z. z. o sprdve majetku §tatu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v mene §tatu pred sidmi a inymi
orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Stdtu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt’ podl'a uvedeného zdkona
alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujui, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu
a pravnym tcinkom z nej vyplyvajuicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sii dostatoéne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sihlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania

Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

31-07-2018

Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrici, diia ..............

"7 TENSKA AGENTURA

‘NEHO PROSTREDIA
Tajovského 28

BANSKA BYSTRICA

Podpis: L

RNDr. Richard Miiller, PhD., generdlny riaditel’

Slovenska agentira Zivotného prostredia

Za Prijimatel’a, v Banskej Bystrici, diia ..0..%.0.00

STATNA OCHRANA PRIRODY

Slovenskej republik
Tajovského 288 © &)

'gslsBANSKA BYSTRICA

| e 5201¢ DPH: SK202152)8%

Ing. Martin Lakanda, generalny riadftel’

Stétna ochrana prirody Slovenskej republiky
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